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competence in hygiene

Benutzerhandbuch
MELAdem® 47

Umkehr-Osmose-Anlage

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Wir danken lhnen fir das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieses MELAG-Produktes entgegengebracht haben. Wir
sind ein inhabergefiihrtes Familienunternehmen und konzentrieren uns seit der Grindung im Jahr 1951 konsequent auf
Produkte fur die Praxishygiene. Durch standiges Streben nach Qualitat, héchster Funktionssicherheit und Innovationen
gelang uns der Aufstieg zum Weltmarktfiihrer im Bereich der Instrumentenaufbereitung und Hygiene.

Sie verlangen zu Recht von uns optimale Produktqualitédt und Produktzuverlassigkeit. Mit der konsequenten Realisierung
unserer Leitsatze ,,competence in hygiene* und ,,Quality — made in Germany“ garantieren wir lhnen, diese
Forderungen zu erfiillen. Unser zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem nach EN ISO 13485 wird u. a. in jahrlichen
mehrtagigen Audits durch eine unabhangige benannte Stelle Giberwacht. Hierdurch ist gewahrleistet, dass MELAG-
Produkte nach strengen Qualitatskriterien gefertigt und geprift werden!

Die Geschéaftsfuhrung und das gesamte MELAG-Team.
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1 Allgemeine Hinweise

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen. Das Handbuch enthalt wichtige
Sicherheitshinweise. Stellen Sie sicher, dass Sie jederzeit Zugriff zur digitalen oder gedruckten Version des
Benutzerhandbuches haben.

Sollte das Handbuch nicht mehr lesbar sein, beschadigt werden oder abhandenkommen, kénnen Sie sich ein neues
Exemplar im MELAG Downloadcenter unter www.melag.com herunterladen.

Symbole im Dokument

Symbol Beschreibung
| A WARNUNG | Weist auf eine gefahrliche Situation hin, deren Nichtbeachtung leichte bis lebensgefahrliche
Verletzungen zur Folge haben kann.
A VORSICHT Weist auf eine gefahrliche Situation hin, deren Nichtbeachtung leichte bis mittelschwere
Verletzungen zur Folge haben kann.
| ACHTUNG | Weist auf eine gefahrliche Situation hin, deren Nichtbeachtung zu einer Beschadigung der
Instrumente, der Praxiseinrichtung oder des Gerates flihren kann.
| O HINWEIS | Weist auf wichtige Informationen hin.
Auszeichnungsregein
Symbol Beschreibung
‘/ Voraussetzungen fir die folgende Handlungsanweisung.
} Verweis auf das Glossar oder einen anderen Textabschnitt.
. Informationen zur sicheren Handhabung.
Sicherheit

Sicherheitshinweise. Verwenden Sie das Produkt nur fir den in dieser Anweisung genannten Zweck. Eine
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Personenschaden und/oder zu Beschadigungen am
Produkt fiihren.

n Beachten Sie fur die Anwendung des Produktes die in den einzelnen Abschnitten enthaltenen

MELAG Video-Tutorials

Weitere Informationen zur Handhabung Ihrer MELAG-Produkte finden Sie in den Video-Tutorials auf der MELAG-
Webseite: https://www.melag.com/service/tutorial.

Entsorgung

Entsorgen Sie dieses Produkt und nicht mehr verwendete Ersatzteile, wie z. B. Dichtungen, fachgerecht. Beachten Sie
auch die guiltigen Entsorgungsvorschriften hinsichtlich mdglicher kontaminierter Abfalle.

Die Verpackung schiitzt das Produkt vor Transportschaden. Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertraglichen
und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewahlt und deshalb recyclebar. Die Rickfiihrung der Verpackung in
den Materialkreislauf verringert das Abfallaufkommen und spart Rohstoffe.


https://www.melag.com/service/downloadcenter
https://www.melag.com/service/tutorial
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2 Produktbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Wasser-Aufbereitungsanlage mit lonenaustauscher erméglicht die Produktion von Pdemineralisiertem
(»vollentsalztem) Wasser. Hierfur wird Leitungswasser mit Trinkwasserqualitat benétigt.

O HINWEIS Die Wasser-Aufbereitungsanlage stellt kein keimarmes Wasser zur Verfligung.

Die Wasser-Aufbereitungsanlage eignet sich fir die Versorgung von einem oder mehreren Klein-Autoklaven mit
Speisewasser. Darlber hinaus kann »demineralisiertes Wasser, z. B. mit dem mitgelieferten Entnahmehahn,
entnommen werden. Die Wasser-Aufbereitungsanlage ist unter anderem fiir den Einsatz im medizinischen Bereich, z. B.
in Kliniken, in allgemeinen Arztpraxen und Zahnarztpraxen und anderen medizinischen Versorgungseinrichtungen
aulerhalb der Patientenumgebung vorgesehen.

Die Wasser-Aufbereitungsanlage MELAdem 47 ist im Sinne der europaischen Verordnung 2017/745 Gber
Medizinprodukte kein Medizinprodukt.

Wirkungsweise

Die Wasser-Aufbereitungsanlage arbeitet nach dem Prinzip der Umkehrosmose (Umkehr-Osmose-Anlage). Bei diesem
Verfahren wird das Wasser durch eine halb durchldssige RO-Membran (Osmose-Modul) gepresst, wobei der Salzgehalt
im Kaltwasser um ca. 95 % reduziert wird. Das zuflieRende Wasser wird somit in zwei Strome aufgeteilt:

* einen salzarmen Teil (Permeat) und
« einen Teil mit erhdhter Salzkonzentration (Konzentrat), der zum Abfluss geflhrt wird.

Um eine fiir den Betrieb des Autoklaven notwendige Wasserqualitat auch bei schlechter Kaltwasserqualitét zu erzielen,
ist im Anschluss an die Umkehr-Osmose-Anlage ein lonenaustauscher eingebaut, der mit einem Mischbettharz gefiillt
ist. Dieser lonenaustauscher reduziert den noch verbleibenden Restsalzgehalt des Permeats auf ein Minimum. Das
produzierte Permeat wird in dem Drucktank gespeichert, der Gber einen Schlauch mit dem Autoklav verbunden wird. Bei
geflllitem Drucktank wird die Kaltwasserzufuhr abgeschaltet. Alle Betriebsablaufe des Gerates werden automatisch tber
den Wasserdruck geregelt.

Uber einen separaten Entnahmehahn kann das Permeat zur anderweitigen Verwendung entnommen werden.

Lieferumfang

Kontrollieren Sie bitte den Lieferumfang, bevor Sie das Produkt verwenden.
* MELAdem 47

» Benutzerhandbuch

* |nstallationsprotokoll

» Gewahrleistungsurkunde

» Drucktank

» Schlauch (schwarz, 6 mm)

* Entnahmehahn

» Wasserzulaufschlauch (2,5 m)

* Anschlussset MELAdem 47 (inkl. Filter fir MELAdem)
* Behalterschlissel fur MELAdem
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Symbole auf dem Produkt

l

Hersteller des Produktes

E]E Benutzerhandbuch oder elektronisches Benutzerhandbuch beachten

Ansichten
zum Speisewasseranschluss
8 hd des Autoklaven
@1,5-3cm I @6 mm
I||I II
zum Abwasseranschluss
1 2 3 4 5 des Autoklaven
Tiefe: 18 cm
a \
([
[ [+
Nl )
46 cm ® [ J [ ] L-/ 40 cm 6 7
28 cm @6 mm
40 cm
Pos. |Benennung Beschreibung
1 Feinfilter (Vorfilter) Halt alle Schwebstoffe, Rost und andere Schmutzstoffe zurlck.
2 Aktivkohlefilter Entfernt freies Chlor, das die RO-Membran der Umkehr-Osmose-Anlage
zerstoren kann.
Osmose-Modul Das Kernstuick der Umkehr-Osmose-Anlage.
lonenaustauscher Dient zur Vollentsalzung des Wassers aus dem Osmose-Modul.
Drucktank Hier wird das Permeat gesammelt. Der Autoklav wird aus dem Drucktank
mit » Speisewasser versorgt.
6 Ablaufschlauch Uber den Ablaufschlauch wird das Konzentrat des Gerétes ins Abwasser
geleitet.
7 Abwasseranschluss Mit Hilfe des Anschlusssets kdnnen der Ablaufschlauch der Umkehr-Osmose-
Anlage sowie der Ablaufschlauch des Autoklaven an dem gebaudeseitigen
Abfluss (z. B. Spllensiphon) installiert werden.
8 Entnahmehahn Am Entnahmehahn wird Pdemineralisiertes Wasser zur allgemeinen
Verwendung entnommen.
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3 Aufstellung und Installation

Beachten Sie zur sicheren Handhabung Folgendes:
m  Kontrollieren Sie das Produkt nach dem Auspacken auf Transportschaden.

®  MELAG empfiehlt das Produkt nur von Personen aufstellen, installieren und in Betrieb nehmen zu lassen, die durch
MELAG autorisiert sind.

m  |nstallieren und betreiben Sie das Produkt in einer frostfreien Umgebung.

Aufstellort

m |Installieren Sie die Wasser-Aufbereitungsanlage an einem sauberen, frostfreien und beliftbaren Ort.
®  Der Installationsort Iasst eine sorgfaltige Montage, Bedienung und Wartung zu.

m |nstallieren Sie das Gerat in der Nahe eines Spulbeckens (z. B. im Spilenunterschrank), um den Anschluss an die
Kaltwasserleitung und den Abfluss zu erleichtern.

m  Die Verbindung der Komponenten muss dem Installationsschema entsprechen, siehe Ansichten [» Seite 6].

m  Bauseitig ist in der Nahe des Installationsortes ein Absperrventil mit Rickflussverhinderer und 3/4*
Auflengewindeanschluss vorhanden.

m  Der gebdudeseitige Wasserdruck liegt zwischen 2-6 bar, um eine sichere Funktion der Wasser-Aufbereitungsanlage
zu gewahrleisten.

m  Bauseitig muss in der Nahe eine Abwasserleitung mit 1“ AuRengewindeanschluss (vorzugsweise
Waschmaschinenanschluss vor Waschbeckensiphon) vorhanden sein.

m  Achten Sie darauf, dass die Temperatur entlang des Zulaufschlauches nicht Gber 40 °C ansteigen darf.

m  Sollte der Raum, in dem die Wasser-Aufbereitungsanlage aufgestellt wird, nicht ber einen Bodenablauf verfiigen,
empfiehlt MELAG die Installation eines Leckwassermelders (z. B. der Wasserstopp von MELAG), der im
Schadensfall Uber einen Feuchtigkeitssensor am Boden sowie mit Hilfe eines Magnetventils die Wasserzufuhr
absperrt.

Kaltwasseranschluss

© HINWEIS MELAG empfiehlt, die Wasser-Aufbereitungsanlage direkt an das Kaltwasser (mit
Trinkwasserqualitat) anzuschlieRen. Ein Vorschalten von Wasserreinigungsanlagen,
-filtern oder Wasserenthartungsanlagen, welche mit Oxidationsmitteln (z. B. Chlor)
arbeiten, kann das Osmosemodul beeintrachtigen und somit die Leistung der Wasser-
Aufbereitungsanlage verschlechtern.

Treffen Sie die erforderlichen Absicherungen zum Trinkwasserschutz entsprechend der geltenden nationalen
Vorschriften.

HINWEIS: Fur die Aufbereitung von bestimmten Medizinprodukten (z. B. der Ophthalmologie) kénnen erhéhte
Anforderungen an die Wasserqualitat (z. B. geringe Endotoxinbelastung) des VE-Wassers notwendig sein. Beachten Sie
Folgendes:

®  |n diesen Fallen ist fUr die »Aufbereitung von »VE-Wasser ein zusatzliches Filtersystem erforderlich.

B Bereits das Kaltwasser kann durch die Wasserinstallation kontaminiert sein. Dies schlief3t sowohl die
Hausinstallation als auch die gesamte vorgeschaltete Peripherie ein.

m  Lassen Sie die tatsachliche Qualitat des Kaltwassers an der Entnahmestelle priifen oder fordern Sie entsprechende
Gutachten (z. B. bei der Hausverwaltung) an, bevor die Wasser-Aufbereitungsanlage aufgestellt und installiert wird.

m  Weiterfuhrende Informationen erhalten Sie lber die Fachgesellschaften und deren Publikationen. Im Zweifelsfall
kontaktieren Sie lhren Fachhandler oder zustéandigen Berufsverband.

© HINWEIS Die Ausbeute (Kapazitat) stellt einen ungefahren Richtwert dar, der neben der
Wasserharte auch von weiteren Faktoren abhangt. Eine vorgeschaltete
Enthartungsanlage mit Regeneration auf Kochsalzbasis kann unabhangig von der
eingestellten Ausgangswasserharte zu Kapazitatseinbufen der MELAdem 47 fiihren.

d
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O HINWEIS Bei erhéhtem Wasserbedarf, z. B. bei Verwendung mit Careclave oder bei Versorgung
mehrerer Autoklaven, kann es bei geringem Leitungsdruck erforderlich sein, eine
Druckerhdhungspumpe (Art.-Nr. ME22500) vorzuschalten.

Der Eingang der Wasser-Aufbereitungsanlage wird an einen Wasserhahn mit einem %" Rohrgewinde angeschlossen.
Der Wasserhahn muss mit einem RUckflussverhinderer und einem Rohrbellifter versehen sein, um den Rickfluss von
Wasser in das Wassernetz zu verhindern. SchlieRen Sie den Wasserhahn nachts, bei AuRerbetriebnahme lber mehrere
Wochen und bei Reparatur- oder Wartungsarbeiten.

© HINWEIS Um Wasserschaden vorzubeugen, empfiehlt MELAG den Einsatz eines
Leckwassermelders, z. B. des Wasserstopps von MELAG.

Um unabhangig von der gebaudeseitigen Installation einen normkonformen Anschluss der Wasser-Aufbereitungsanlage
mit Ruckflussverhinderer und Rohrbellfter zu gewahrleisten, empfiehlt MELAG:

Variante 1

P Installation einer separaten Wasserleitung (Nennweite DN15 mit
1/2“ Muffe) und Einbau eines Wasserhahns mit integrierter a
Sicherungskombination (Pos. a, gebaudeseitig vorhanden). \.

Variante 2

(2]

P Installation eines Kaltwasseranschlusses (z. B. eines Sptilbeckens)
mit Eckventil (Pos. a) und Rohr (Pos. b, 10 mm) und Einbau eines b /‘
zusatzlichen Wasserhahns mit integrierter Sicherungskombination
S

(Pos. c, gebaudeseitig vorhanden) durch direkte Montage am
vorhandenen Eckventil.
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Montage

Planen Sie bei der Montage des Gerates ausreichend Freiraum fir die Module, einen Filterwechsel, die Abdeckhaube
und die Rohranschlisse ein. Der Modultrager wird mit Hilfe der beiden Befestigungsbohrungen an der gewtinschten

Position befestigt.

Der Drucktank kann an einem frei wahlbaren Raum, in der Nahe des Autoklaven installiert werden.

Stellen Sie den Vordruck am Ventil an der Unterseite des Tanks mit einer geeigneten Pumpe mit integriertem

Manometer auf 0,4-0,5 bar ein:

1. Zu hoher Vordruck: Verringern Sie den Druck durch Hineindriicken des Ventilstof3els.

2. Zu niedriger Vordruck: Erhéhen Sie den Druck mit Hilfe einer Luftpumpe.

Entnahmehahn installieren

Achten Sie bei der Positionierung des Entnahmehahns darauf, dass der normale Wasserhahn gut zuganglich bleibt.

1. Bringen Sie eine Bohrung (& 12 mm) an der gewlinschten

Position der Arbeitsplatte an.

2. Schieben Sie die kleine schwarze Gummischeibe (Pos. 4), die
weille Metallscheibe (Pos. 5) und die grof3e schwarze
Gummischeibe (Pos. 6) so dicht wie mdglich von unten an den

Entnahmehahn.

3. Setzen Sie den Entnahmehahn von oben in die Bohrung der

Arbeitsplatte.

© 00N O g B~ ON =

Entnahmehahn
Betatigungshebel

Ful

Kleine Gummischeibe, schwarz
Metallscheibe, weil}
Gummischeibe, schwarz
Tischplatte
Halterungsscheibe
Zahnscheibe

Mutter
Versteifungshllse
Quetschring
Uberwurfmutter

Anschlussschlauch, 6 mm
(Permeatzulaufrohr)

:/
~—
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4. Positionieren Sie den Entnahmehahn bediengerecht.

5. Bringen Sie die Halterungsscheibe (Pos. 8), die Zahnscheibe
(Pos. 9) und die Mutter (Pos. 10) an dem Ful® des Entnahmehahns
an. Achten Sie darauf, dass der Enthahmehahn sich beim
Befestigen der Mutter nicht verdreht. Richten Sie den
Entnahmehahn nach dem Befestigen der Mutter erneut mit einem
Maulschlissel aus, wenn nétig.

6. Setzen Sie die Uberwurfmutter (Pos. 13), den Quetschring (Pos. 12)

und die Versteifungshiilse (Pos. 11) auf den Anschlussschlauch ® 11
(Pos. 14).

HINWEIS: Schneiden Sie zu lange Anschlussschlduche auf die

gewulnschte Lange zu oder ersetzen Sie zu kurze o—i12

Anschlussschlauche durch langere Schlauche (Schlauch PUR |
(6/4 mm), Art.-Nr. ME28820, nicht im Lieferumfang enthalten).

‘
o—{14
{ J

7. Bringen Sie den Anschlussschlauch an den Entnahmehahn an.

8. Ziehen Sie die Uberwurfmutter (Pos. 13) fest.

| —

13
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Wasserablauf installieren

m |Installieren Sie den Wasserablauf unter Verwendung des Anschlusssets (im Lieferumfang enthalten) gemaf der
folgenden Abbildung.

m  Installieren Sie den Wasserablauf vorzugsweise direkt vor dem Siphon des Spllbeckens.

m  Verwenden Sie zum Eindichten der Teile die beiliegende Cu-Dichtung oder ein Teflonband (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Wﬂ@?ﬂ

\l

Pos. | Beschreibung Art.-Nr.
1 | Spulensiphon gebaudeseitig vorhanden
2 | Doppelschlauchtiille fir Siphon ME37400
3 | Abwasseradapter (G1/4" Innengewinde) MES56930
4 | Cu-Dichtung fir 1/4* AuRengewinde ME32050
5 | Einschraubverschraubung 1/4“ auf Schlauch 6 mm ME53450
6 | Gummidichtung 3/4“ fir externen Wasseranschluss ME56950
7 | Abzweig vor Siphon 1“ AuRengewinde gebaudeseitig vorhanden

Schlauchverbindungen zwischen den Komponenten installieren

ACHTUNG Warnung vor Beschéadigung der Schlauche

Achten Sie darauf, dass die Schlauche nicht geknickt oder gequetscht werden.

Die Verbindung zwischen den Komponenten der Wasser-Aufbereitungsanlage erfolgt mittels eines schwarzen,
druckfesten Schlauches (AuRendurchmeser 6 mm; Wandstarke 1 mm; im Lieferumfang ist ein Schlauch mit einer Lange
von 6 m enthalten). Die benétigte Lange ist abhangig von den értlichen Begebenheiten. Schneiden Sie zu lange
Schlauche auf die gewlinschte Lange zu oder ersetzen Sie zu kurze Schlauche durch langere Schlduche (Schlauch PUR
(6/4 mm), Art.-Nr. ME28820, nicht im Lieferumfang enthalten).

1. Verbinden Sie den Schlauch am Entnahmehahn mit dem T-Stlick am Drucktank.
2. Setzen Sie das T-Stilck in den Schlauch zwischen Wasser-Aufbereitungsanlage und Drucktank ein.

3. Verbinden Sie eine Seite dieses Schlauches mit der Verschraubung am Permeatausgang der Wasser-
Aufbereitungsanlage (winklige Verschraubung am Gehause fiir lonenaustauscher).

Verbinden Sie das andere Ende des Schlauches mit dem freien Anschluss am T-Stiick des Drucktanks.

Verbinden Sie den Zulauflaufschlauch Speisewasser an dem freien Anschluss des T-Stlickes zwischen Wasser-
Aufbereitungsanlage und Drucktank.

Setzten Sie in den Filter in den Zulauflaufschlauch Speisewasser ein.

Verbinden Sie die Einschraubverschraubung am Siphon mit dem Konzentratausgang der Wasser-
Aufbereitungsanlage (am Tragerblech hinter Patronenbehalter fir lonenaustauscher).

Alternativ konnen Sie den Zulauflaufschlauch Speisewasser direkt am T-Stlick des Drucktanks und den Schlauch zum
Entnahmehahn an das T-Stlck zwischen Wasser-Aufbereitungsanlage und Drucktank montieren.

11|
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Offnen Sie nach der Installation des Drucktanks den Absperrhahn am Drucktank (senkrechte Stellung). SchlieRen Sie
den Absperrhahn am Drucktank fur Wartungen und zum Wechseln der Filter oder Mischbettharzpatrone, um das
gespeicherte demineralisierte Wasser im Drucktank zu halten.

Anschluss der Umkehr-Osmose-Anlage

Der Anschluss der MELAdem 47 ist vom Geratetyp des Autoklaven abhangig. Das Gerat kann direkt mit dem Autoklaven
verbunden werden.

HINWEIS: Bei stand-alone Geraten wird das gebrauchte »Speisewasser (Abwasser) in dem Abwassertank gesammelt.
Bei einem Vacuklav 41 B+/43 B+ kann heilRes Abwasser Uber den Notiiberlauf ablaufen. Der Autoklav muss an den
vorhandenen Siphon des Hauswassernetzes oder den Doppelkammer-Siphon von MELAG angeschlossen werden.
MELAG empfiehlt dies auch bei dem Vacuklav 23 B+/31 B+.

Bei dem Anschluss an stand-alone Gerate werden fir Speise- und Abwasser zusétzliche Anschlusssets benétigt, siehe
Zubehor und Ersatzteile [» Seite 27].

ACHTUNG Warnung vor Beschadigung der Schlauche

Achten Sie darauf, dass die Schlauche nicht geknickt oder gequetscht werden.

O HINWEIS Um Wasserschaden vorzubeugen, empfiehlt MELAG den Einsatz eines
Leckwassermelders, z. B. des Wasserstopps von MELAG.

Anschluss an einen Autoklav mit Festwasseranschluss

1. Entfernen Sie den Schlauch Sicherungskombination Wasserzulauf an der Sicherungskombination EN 1717.

2. SchlieRen Sie den Verteiler Wasserzulauf (Y-Stiick) mit der dazugehorigen Dichtung an der Sicherungskombination
EN 1717 an.

3. SchlielRen Sie den Schlauch Sicherungskombination Wasserzulauf am Verteiler Wasserzulauf (Y-Stiick) an.
Schlieflen Sie am freien Anschluss des Verteilers Wasserzulauf (Y-Stuick) den Zulaufschlauch MELAdem 47 an.

SchlielRen Sie das andere Ende des Zulaufschlauches MELAdem 47 am Eingang der Wasser-Aufbereitungsanlage
an.

6. Schlief’en Sie das freie Ende des Zulauflaufschlauches Speisewasser am Speisewasseranschluss des Autoklaven
an.
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Installationsbeispiele
Beispiel 1 — Anschluss an den Vacuklav 40 B+, 44 B+

Pos. | Beschreibung Art.-Nr. Anmerkung
1 | Sicherungskombination EN 1717 inkl. Halterung ME82375 optional bestellbar
2 | MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage ME01047 im Lieferumfang
2.1 | Verteiler Wasserzulauf Y-Stuck, mit Dichtung ME37315 vorhanden in MEO1047
2.2 |Entnahmehahn MELAdem ME91900 vorhanden in MEO1047
2.3 | Filter fir MELAdem ME48240 vorhanden in MEO1047
2.4 | Doppelschlauchtiille fiir Siphon ME37400 vorhanden in ME01047
2.5 | Abwasseradapter (G1/4" Innengewinde) MES56930 vorhanden in MEO1047
2.6 | Drucktank MELAdem 47 (mit Absperrhahn und Schlauch) ME57065 vorhanden in MEO1047
2.7 | MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage (Basisprodukt) ME56740 vorhanden in MEO1047
2.8 | Wasserzulaufschlauch (2,5 m) (Zulaufschlauch MELAdem 47) | ME37220 vorhanden in MEO1047
2.9 | Schlauch PUR (6/4 mm, Zulaufschlauch Speisewasser) ME28820 vorhanden in MEO1047
3 | Schlauch Sicherungskombination Wasserzulauf ME25975 | gerateseitig vorhanden (Autoklav)
4 | Magnetventil ,Kihlwasser® ME46995 | gerateseitig vorhanden (Autoklav)
5 | Speisewasseranschluss ME37242 optional bestellbar
6 | Wandabfluss NW 40 -- gebaudeseitig vorhanden
7 | Doppelkammer-Siphon ME26635 im Lieferumfang (Autoklav)
8 | Wasserablaufschlauch fiir Autoklaven (2 m) ME36585 im Lieferumfang (Autoklav)
8.1 | Abwasserstutzen fir Siphon mit Dichtung und Schelle ME52615 vorhanden in ME36585
9 | Anschlussstutzen fir Abwasserschlauch ME21334 | gerateseitig vorhanden (Autoklav)
10 | Wasserstopp (Leckwassermelder mit Absperrventil und MEO01056 optional bestellbar
Sonde)
11 | Wasserzulaufschlauch (2,5 m, gemaf EN 1717) ME24930 gebaudeseitig vorhanden
12 | Wasserhahn mit Sicherungskombination -- gebaudeseitig vorhanden
13 | Netzanschluss -- gebaudeseitig vorhanden
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MELAG

3 Aufstellung und Installation

Beispiel 2 — Anschluss an den Vacuklav 24 B+, 24 BL+, 30 B+
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Pos. | Beschreibung Art.-Nr. Anmerkung
1 | Sicherungskombination EN 1717 inkl. Halterung MEB82375 | gerateseitig vorhanden (Autoklav)
2 | Wasserzulaufschlauch (2,5 m, gemal EN 1717) ME24930 optional bestellbar
3 | MV-Block Kihlwasser Vacuklav MES57715 | gerateseitig vorhanden (Autoklav)
4 | Wasserstopp (Leckwassermelder mit Absperrventil und ME01056 optional bestellbar
Sonde)
5 | Wasserhahn mit Sicherungskombination -- gebaudeseitig vorhanden
6 | MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage ME01047 im Lieferumfang
6.1 | Wasserzulaufschlauch (2,5 m) (Zulaufschlauch MELAdem 47) | ME37220 vorhanden in MEO1047
6.2 | Filter fur MELAdem ME48240 vorhanden in ME01047
6.3 | Schlauch PUR (6/4 mm, 2,5 m) (Zulaufschlauch - vorhanden in MEO1047
Speisewasser)
6.4 | Drucktank MELAdem 47 (mit Absperrhahn und Schlauch) ME57065 vorhandne in MEO1047
6.5 | Abwasseradapter (G1/4" Innengewinde) ME56930 vorhanden in MEO1047
6.6 | MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage (Basisprodukt) ME56740 vorhanden in MEO1047
6.7 | Doppelschlauchtiille fir Siphon ME37400 vorhanden in MEO1047
6.8 | Entnahmehahn MELAdem ME91900 vorhanden in MEO1047
6.9 | Verteiler Wasserzulauf Y-Stlick, mit Dichtung ME37315 vorhanden in ME01047
7 | Speisewasseranschluss ME37242 im Lieferumfang (Autoklav)
8 | Doppelkammer-Siphon ME26635 gebaudeseitig vorhanden
9 | Wandabfluss NW 40 -- gebaudeseitig vorhanden
10 | Wasserablaufschlauch fur Autoklaven (2 m) ME36585 im Lieferumfang (Autoklav)
10.1 | Abwasserstutzen fiir Siphon mit Dichtung und Schelle ME52615 vorhanden in ME36585
11 | Netzanschluss -- gebaudeseitig vorhanden
12 | Stutzen fir Abwasser (Profi-Klasse) MES57705 | gerateseitig vorhanden (Autoklav)
13 | Schlauch Sicherungskombination Wasserzulauf gerateseitig vorhanden (Autoklav)
Vacuklav 30 B+ ME25975 --
Vacuklav 24 B+, Vacuklav 24 BL+ ME48475 --
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MEI.AG 3 Aufstellung und Installation

Anschluss an einen stand-alone Autoklaven

Installationsbeispiel

Installieren Sie zum Anschluss der MELAdem 47 an einen Vacuklav 41 B+ Evolution, 43 B+ Evolution, 23 B+ oder 31 B+
den Speisewasserzulaufstutzen fur einen Schlauchdurchmesser von 6x1 mm (siehe Technisches Handbuch des
Autoklaven). MELAG empfiehlt fir einen konformen Betrieb nach EN 1717 die Sicherungskombination gemaf der
folgenden Installationsbeispiele zu montieren.

1. SchlieRen Sie den Zulaufschlauch MELAdem 47 an die Sicherungskombination EN 1717 an.

2. SchlieRen Sie das andere Ende des Zulaufschlauches MELAdem 47 am Eingang der Wasser-Aufbereitungsanlage
an.

3. Schlief’en Sie das freie Ende des Zulauflaufschlauches Speisewasser am Speisewasseranschluss des Autoklaven
an.



MELAG

3 Aufstellung und Installation

Beispiel 1 — Anschluss an den Vacuclave 118/123
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Pos. | Beschreibung Art.-Nr. Anmerkung
1 | Notlberlauf -- gerateseitig vorhanden (Autoklav)
2 | Wasseranschlussset Vacuclave 100/300/SteriHero MEO09040 optional bestellbar

2.1% | Magnetventil externer Wasserzulauf ME80057 vorhanden in ME09040

2.2% | Zulaufstutzen Speisewasser MEB80068 vorhanden in ME09040

2.3% | Dichtung Druckablassstutzen Tank ME21247 vorhanden in ME09040

2.4% | KL-Sicherung ME21248 vorhanden in ME09040

2.5 | Abwassertrichter ME22913 vorhanden in ME09040

2.6 |Wasserablaufschlauch fur Autoklaven (2 m) ME36585 vorhanden in ME09040
4 | bauseitige Absicherung (freier Auslauf entsprechend EN 1717) -- gebaudeseitig vorhanden
5 | Anschluss Abwasser nach oben entliftet -- gebaudeseitig vorhanden

(Waschmaschinenanschluss)
6 | MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage ME01047 im Lieferumfang

6.1 | MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage (Basisprodukt) MES56740 MEOQ1047

6.2 | Drucktank MELAdem 47 (mit Absperrhahn und Schlauch) MES7065 vorhanden in MEO1047

6.3 | Wasserzulaufschlauch (2,5 m) ME37220 vorhanden in MEO1047

6.4 |Schlauch PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 vorhanden in MEO1047

6.5 |Filter fir MELAdem ME48240 vorhanden in MEO1047

6.6 | Entnahmehahn MELAdem ME91900 vorhanden in MEO1047

6.7 | Schlauch PUR (6/4 mm, 1,5 m) (Konzentratleitung) ME28820 vorhanden in MEO1047

7.1 | Sicherungskombination HD mit Wandhalterung (inkl. ME70686 optional bestellbar

Schlauch, 2,5 m)

7.2 | Wasserzulaufschlauch (2,5 m, gemaR EN 1717) ME?24930 vorhanden in ME70686
8 | Wasserhahn 3/4" mit Sicherungskombination ME37310 gebaudeseitig vorhanden
9 | Wasserstopp (Leckwassermelder mit Absperrventil und MEO01056 optional bestellbar

Sonde)
10 | Netzanschluss -- gebaudeseitig vorhanden

* verdeckt hinter Gerateriickwand
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3 Aufstellung und Installation

Beispiel 2 — Anschluss an den Vacuklav 41 B+/43 B+
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Sonde)

Pos. | Beschreibung Art.-Nr. Anmerkung

1 |Montageset EN 1717 fir MELAdem ME49600 optional bestellbar
1.1 | Wasserzulaufschlauch (2,5 m, gemafl EN 1717) ME24930 vorhanden in ME49600
1.2 | Sicherungskombination EN 1717 inkl. Halterung ME82375 vorhanden in ME49600

2 | Einwegablaufstutzen -- gerateseitig vorhanden (Autoklav)

3 | Wasseranschlussset fir Premium-Klasse (41 B+/43 B+) MEO09034 optional bestellbar
3.1 | Speisewasseranschluss Euroklav/Vacuklav ME25655 vorhanden in ME09034
3.2 | Wasserablaufschlauch fir Autoklaven (2 m) ME36585 vorhanden in ME09034
3.3 | Kaltwasseradapter 3/4" zu 1/4" (Direktanschluss ME09037 vorhanden in ME09034

Wasserleitung)

4 | MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage ME01047 im Lieferumfang
4.1 | Entnahmehahn MELAdem ME91900 vorhanden in MEO1047
4.2 |Filter fur MELAdem ME48240 vorhanden in MEO1047
4.3 | Schlauch PUR (6/4 mm, Zulaufschlauch Speisewasser) ME28820 vorhanden in MEO1047
4.4 | Doppelschlauchtiille fir Siphon ME37400 vorhanden in MEO1047
4.5 | Abwasseradapter (G1/4" Innengewinde) ME56930 vorhanden in MEQ1047
4.6 |Drucktank MELAdem 47 (mit Absperrhahn und Schlauch) ME57065 vorhanden in MEO1047
4.7 | MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage (Basisprodukt) ME56740 vorhanden in MEO1047
4.8 |Wasserzulaufschlauch (2,5 m) (Zulaufschlauch MELAdem 47) | ME37220 vorhanden in MEO1047

5 | Wandabfluss NW 40 -- gebaudeseitig vorhanden

6 | Doppelkammer-Siphon ME26635 optional bestellbar

7 | Wasserhahn mit Sicherungskombination -- gebaudeseitig vorhanden

8 | Netzanschluss - gebaudeseitig vorhanden

9 | Wasserstopp (Leckwassermelder mit Absperrventil und MEO01056 optional bestellbar




MEI.AG 3 Aufstellung und Installation

Beispiel 3 — Anschluss an den Vacuklav 23 B+/31 B+
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Pos. | Beschreibung Art.-Nr. Anmerkung
1 | Wasseranschlussset fir Profi-Klasse MEO09033 optional bestellbar
1.1 | Nachristsatz Tankablauf ME26695 vorhanden in MEO9033
1.2 | Einwegablaufschlauch (PVC 23/15 mm, 2 m) ME36581 vorhanden in ME09033 /
ME26695
1.3 | Speisewasseranschluss Euroklav/Vacuklav ME25655 vorhanden in ME09033
1.4 | Abwasserstutzen fiir Siphon mit Dichtung und Schelle ME52615 vorhanden in MEO9033 /
ME26695
2 | Wasserstopp (Leckwassermelder mit Absperrventil und MEO01056 optional bestellbar
Sonde)
3 | Wasserhahn mit Sicherungskombination -- gebaudeseitig vorhanden
4 | Montageset nach EN 1717 fur MELAdem ME25410 optional bestellbar
4.1 | Wasserzulaufschlauch (2,5 m, gema EN 1717) ME24930 vorhanden in ME25410
4.2 | Sicherungskombination EN 1717 inkl. Halterung ME82375 vorhanden in ME25410
5 |MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage MEO01047 im Lieferumfang
5.1 | Filter fir MELAdem ME48240 vorhanden in MEO1047
5.2 | Schlauch PUR (6/4 mm, 2,5 m) (Zulaufschlauch -- vorhanden in MEO1047
Speisewasser)
5.3 | Drucktank MELAdem 47 (mit Absperrhahn und Schlauch) ME57065 vorhanden in MEO1047
5.4 | Wasserzulaufschlauch (2,5 m) (Zulaufschlauch MELAdem 47) | ME37220 vorhanden in MEO1047
5.5 | MELAdem 47 Umkehr-Osmose-Anlage (Basisprodukt) ME56740 vorhanden in MEQ1047
5.6 | Abwasseradapter (G1/4" Innengewinde) ME56930 vorhanden in MEO1047
5.7 | Doppelschlauchtiille fir Siphon ME37400 vorhanden in MEO1047
5.8 | Entnahmehahn MELAdem ME91900 vorhanden in MEO1047
6 | Doppelkammer-Siphon ME26635 optional bestellbar
7 | Wandabfluss NW 40 -- gebaudeseitig vorhanden
8 |Netzanschluss -- gebaudeseitig vorhanden
9 | Rickwandverkleidung MEG66790 | gerateseitig vorhanden (Autoklav)
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MEI.AG 4 Inbetriebnahme

4 Inbetriebnahme

ACHTUNG Warnung vor Wasserschaden

Der unbeaufsichtigte Betrieb wasserverbrauchender Gerate, also auch dieser Wasser-
Aufbereitungsanlage, erfolgt auf eigenes Risiko. Betreiben Sie die Wasser-
Aufbereitungsanlage nicht Uber eine langere Zeit, z. B. Gber Nacht, unbeaufsichtigt.
Andererseits kann der Versicherungsschutz der Gebaudeversicherung erléschen. Fur
eventuell auftretende Schaden durch den unbeaufsichtigten Betrieb tibernimmt MELAG
keine Haftung.

B Schlieen Sie bei Abwesenheit den Wasserabsperrhahn oder die zentrale
Wasserabsperrung.

<

Der Kaltwasserhahn (Leitungswasserhahn) ist geschlossen.

Loésen Sie die Schlauchverschraubung von der Umkehr-Osmose-Anlage am Drucktank.

Legen Sie das Schlauchende in einen Abfluss, Bodenablauf oder Eimer.

Entfernen Sie den Patronenbehalter, siehe Entfernen und Anbringen der Patronenbehalter [» Seite 21].

Entnehmen Sie die Mischbettharzpatrone.

ok ODd=

Schrauben Sie den leeren Patronenbehalter in das Gehause der Wasser-Aufbereitungsanlage, siehe Entfernen und
Anbringen der Patronenbehalter [ Seite 21].

o

Entfernen Sie den Gehausedeckel der Umkehr-Osmose-Anlage.
Offnen Sie den Kaltwasserhahn.

Lassen Sie das Kaltwasser ca. 20 min durch das Gerat laufen, um Konservierungsmittel und Staubreste zu
entfernen.

9. Schlief’en Sie nach dem Spiilen den Kaltwasserhahn.

10. Schrauben Sie den Patronenbehélter des lonenaustauschers ab.
HINWEIS: Der Patronenbehélter ist randvoll mit Wasser.

11. GieRen Sie das im Patronenbehalter befindliche Wasser ab.

12. Setzen Sie die Mischbettharzpatrone wieder ein, siehe Mischbettharzpatrone austauschen [» Seite 24].
13. Schrauben Sie den Patronenbehélter wieder an.

14. Schrauben Sie die Schlauchverschraubung von der Umkehr-Osmose-Anlage wieder am Drucktank an.
15. Offnen Sie den Kaltwasserhahn.

16. Kontrollieren Sie, ob das Gerat und die Schlauchverbindungen dicht sind.

17. Offnen Sie den Absperrhahn des Drucktanks vollsténdig.

© HINWEIS Das erstmalige Fullen des Drucktanks dauert je nach Kaltwasserdruck 1,5-2 h. Erst
dann kénnen Sie im gréReren Umfang das produzierte »demineralisierte Wasser
entnehmen.

18. Kontrollieren Sie die Wasserqualitat des P Speisewassers am Entnahmehahn mit einem »Leitfahigkeitsmessgerat,
wenn in dem Autoklav keine interne automatische Leitfahigkeitsmessung erfolgt.

19. Montieren Sie den Gehausedeckel auf die Umkehr-Osmose-Anlage. Die Anlage arbeitet nun vollautomatisch.
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5 Instandhaltung

5 Instandhaltung

Instandhaltungsintervalle

Intervall

MaBRnahme

taglich

Kontrolle des Permeats mit einem P Leitfahigkeitsmessgerat oder durch einen Autoklaven mit
eingebauter Leitfahigkeitsmessung

alle 12 Monate

» Wartung der Wasser-Aufbereitungsanlage im Rahmen der Autoklavenwartung
 Austausch des Feinfilters (Vorfilter)
+ Austausch des Aktivkohlefilters

 Kontrolle der Schlauche und Verschraubungen auf Undichtigkeiten, Aufquellen,
Quetschungen, Knicke oder altersbedingte Versprodung

» Kontrolle des Vordruckes bei leerem Drucktank

Halbieren Sie die Intervalle bei sehr schlechter értlich bedingter Wasserqualitat.

alle 6 Jahre

Alle Schlauche an der Wasser-Aufbereitungsanlage austauschen

nach Bedarf

Bei schlechter Leitfahigkeit: Austausch der Mischbettharzpatrone im lonenaustauscher

Die Mischbettharzpatronen sind mit einem Verfallsdatum versehen: Austausch der
Mischbettharzpatronen spatestens bei Ablauf des Datums

Beachten Sie zur sicheren Handhabung Folgendes:

m  Bei auftretenden Undichtigkeiten schlieRen Sie die Wasserzufuhr. Kontrollieren Sie alle Schlauche und
Schlauchanschlisse auf Dichtigkeit.

m  Verwenden Sie ausschlief3lich Original-Verbrauchsmaterial und -Ersatzteile von MELAG. Die Verwendung von
Fremdteilen kann zu Beschadigung und Verlust der Garantie fiihren.
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MEI.AG 5 Instandhaltung

Entfernen und Anbringen der Patronenbehalter

Patronenbehdlter entfernen

1. Schliel3en Sie den Kaltwasserzulauf und den Absperrhahn des
Drucktanks.

2. Entnehmen Sie am Entnahmehahn etwas Wasser, um einen
drucklosen Zustand der Anlage zu erreichen.

3. Fuahren Sie den Behalterschliissel (Pos. a) von unten nach oben
Uber den Patronenbehalter (Pos. b).

4. Drehen Sie den Behalterschliissel im Uhrzeigersinn, um den
Patronenbehélter zu 6ffnen.

5. Entfernen Sie den Behalterschllissel sobald sich den
Patronenbehalter leicht drehen |asst.

6. Drehen Sie den Patronenbehélter mit der Hand von dem
Gehause (Pos. ¢) der Wasser-Aufbereitungsanlage.

Patronenbehélter anbringen

1. Schrauben Sie den Patronenbehalter (Pos. b) von Hand in das Gehause (Pos. ¢) der Wasser-Aufbereitungsanlage.
2. Fuhren Sie den Behalterschliissel (Pos. a) von unten nach oben iber den Patronenbehalter.

3. Drehen Sie den Behalterschlissel gegen den Uhrzeigersinn, um den Patronenbehalter festzuziehen.

4

Entfernen Sie den Behalterschllissel und verwahren Sie ihn sicher.
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5 Instandhaltung

Feinfilter austauschen

© HINWEIS Verwenden Sie ausschliellich Original-Verbrauchsmaterial und -Ersatzteile von

Tauschen Sie die Patrone des mechanischen Feinfilters (Vorfilter) einmal pro Jahr aus. Wenn ein hoher Druckverlust
besteht, bendtigt das Fullen des Drucktanks mehr Zeit. Ursache hierfiir kann ein hoher Triibstoffgehalt im Kaltwasser

Garantie fuhren.

sein. Tauschen Sie die Patrone des Feinfilters in diesem Fall nach Bedarf aus.

1.

10.

1.

Entfernen Sie den Patronenbehélter (Pos. a) vom Behalterdeckel
(Pos. b), siehe Entfernen und Anbringen der Patronenbehalter
[» Seite 21].

GielRen Sie das Wasser ab.
HINWEIS: Der Patronenbehalter ist randvoll mit Wasser.

Nehmen Sie die Feinfilterpatrone (Pos. c) aus dem
Patronenbehalter (Pos. a).

Nehmen Sie den Dichtring aus dem Patronenbehalter (Pos. a).

Saubern Sie den Dichtring und fetten Sie ihn anschliellend etwas
ein (z. B. mit Fett fir Dichtungen/O-Ringe, nicht im Lieferumfang
enthalten).

Spulen Sie den Patronenbehalter (Pos. a) mit Leitungswasser
aus.

Setzen Sie den Dichtring in den Patronenbehalter (Pos. a).

Setzen Sie die neue Feinfilterpatrone (Pos. c) in den
Patronenbehalter (Pos. a) ein.

Bringen Sie den Patronenbehalter wieder an, siehe Entfernen und
Anbringen der Patronenbehélter [ Seite 21].

Offnen Sie den Kaltwasserzulauf und den Absperrhahn des
Drucktanks.

Kontrollieren Sie, ob alle Teile fest sitzen und die Anlage dicht ist.
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MELAG. Die Verwendung von Fremdteilen kann zu Beschadigung und Verlust der
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5 Instandhaltung

Aktivkohlefilter austauschen

© HINWEIS Verwenden Sie ausschliellich Original-Verbrauchsmaterial und -Ersatzteile von

Tauschen Sie die Patrone des Aktivkohlefilters einmal pro Jahr oder beim Wechsel des Feinfilters aus.

1.

10.

11.

Garantie fuhren.

Entfernen Sie den Patronenbehalter (Pos. a) vom Behalterdeckel
(Pos. b), siehe Entfernen und Anbringen der Patronenbehalter
[» Seite 21].

Gielten Sie das Wasser ab.
HINWEIS: Der Patronenbehalter ist randvoll mit Wasser.

Nehmen Sie den Aktivkohlefilter (Pos. ¢) heraus und spulen Sie
den Patronenbehalter mit Leitungswasser aus.

Nehmen Sie den Dichtring aus dem Patronenbehalter (Pos. a).

Saubern Sie den Dichtring und fetten Sie ihn anschlieffend etwas
ein (z. B. mit Fett fir Dichtungen/O-Ringe, nicht im Lieferumfang
enthalten).

Sptlen Sie den Patronenbehalter (Pos. a) mit Leitungswasser
aus.

Setzen Sie den Dichtring in den Patronenbehélter (Pos. a).

Setzen Sie den neuen Aktivkohlefilter (Pos. ¢) in den
Patronenbehalter (Pos. a) ein.

Bringen Sie den Patronenbehalter wieder an, siehe Entfernen und
Anbringen der Patronenbehalter [» Seite 21].

Offnen Sie den Kaltwasserzulauf und den Absperrhahn des
Drucktanks.

Kontrollieren Sie, ob alle Teile fest sitzen und die Anlage dicht ist.

MELAG. Die Verwendung von Fremdteilen kann zu Beschadigung und Verlust der

!

-
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MEI.AG 5 Instandhaltung

Mischbettharzpatrone austauschen

© HINWEIS Verwenden Sie ausschliellich Original-Verbrauchsmaterial und -Ersatzteile von
MELAG. Die Verwendung von Fremdteilen kann zu Beschadigung und Verlust der
Garantie fuhren.

Tauschen Sie bei Erschépfung des Mischbettharzes (schlechte Qualitat des Permeats) die Mischbettharzpatrone aus.

1. Entfernen Sie den Patronenbehalter (Pos. a) vom Behalterdeckel
(Pos. b), siehe Entfernen und Anbringen der Patronenbehalter
[» Seite 21].

2. Nehmen Sie die Mischbettharzpatrone (Pos. ¢) heraus und
tauschen Sie diese gegen eine neue aus. Achten Sie beim
Neueinsetzen darauf, dass die Flachdichtung auf der
Mischbettharzpatrone nach oben zeigt (Pfeilrichtung).

3.  Nehmen Sie den Dichtring aus dem Patronenbehalter (Pos. a).

4. Saubern Sie den Dichtring und fetten Sie ihn anschlieRend etwas
ein (z. B. mit Fett fir Dichtungen/O-Ringe, nicht im Lieferumfang
enthalten).

5. Spulen Sie den Patronenbehalter (Pos. a) mit Leitungswasser
aus.

6. Setzen Sie den Dichtring in den Patronenbehalter (Pos. a).

7. Setzen Sie die neue Mischbettharzpatrone (Pos. c) in den
Patronenbehalter (Pos. a) ein.

8. Bringen Sie den Patronenbehalter wieder an, siehe Entfernen und
Anbringen der Patronenbehélter [P Seite 21].

9. Offnen Sie den Kaltwasserzulauf und den Absperrhahn des
Drucktanks.

10. Kontrollieren Sie, ob alle Teile fest sitzen und die Anlage dicht ist.
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6 Betriebspausen

Beachten Sie zur sicheren Handhabung Folgendes:

m  SchliefRen Sie bei langeren Betriebspausen (z. B. Gber Nacht, am Wochenende oder im Urlaub) den Wasserhahn
oder die zentrale Wasserabsperrung.

m  Tauschen Sie die Mischbettharzpatronen nach Betriebspausen von vier Wochen und langer vor der
Wiederinbetriebnahme aus.

Dauer der Betriebspausen

Fihren Sie in Abhangigkeit von der Pausendauer folgende Maf3nahmen durch:

Dauer der
Betriebspause

MaBRnahme

bis zu 2 Wochen

» Kaltwasserzulauf unterbrechen

bis zu 4 Wochen

» Kaltwasserzulauf unterbrechen

* Drucktank leeren

ab 4 Wochen

 Kaltwasserzulauf unterbrechen

» Drucktank leeren

Vor Wiederinbetriebnahme:

 Feinfilter, Aktivkohlefilter und Mischbettharzpatrone auswechseln

» Wasser-Aufbereitungsanlage und Drucktank spilen

Lagerung und Transport

Beachten Sie zur sicheren Handhabung Folgendes:

®  Lagern und transportieren Sie das Produkt frostfrei.

m  Vermeiden Sie starke Erschitterungen.

m  Lagern Sie das Produkt geschiitzt vor Feuchtigkeit.

m  Beschadigung am Gehause und im Inneren des Produktes bei Verwendung nicht geeigneter
Transportverpackungen. Transportieren Sie das Produkt nur in der Originalverpackung oder einer geeigneten

Verpackung.
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Produkttyp
Produktmale (H x B x T)

Gesamtgewicht Anlage mit Filtern

Drucktank

Hohe

Durchmesser
Fassungsvermogen
Leergewicht
Osmose-Modul
RO-Membran
Ruckhaltung RO-Membran
Filter

Feinfilter |

Feinfilter Il

Nachfilter |

Kaltwasser

Kaltwasser
Bakteriologische Qualitat
Lange Zu-/Ableitungen
Eisengehalt
Gesamtsalzgehalt
Wasserdruck min./max."

Wassertemperatur min./max.

pH-Wert min./max.
Permeat
Leistung

Leitfahigkeit

Ausbeute

MELAdem 47
46 x40 x 18 cm
ca. 6 kg

40 cm

ca. 28 cm

ca. 10,51 (bei Vordruck 0,4-0,5 bar, Enddruck ca. 4 bar)
3,8 kg

TFC-bakterienresistent, Wickelmodul
nominale Salzruckhaltung ca. 95 %

Partikelfeinfilter
Aktivkohlefilter
lonenaustauscher, Inhalt ca. 0,7 |

Leitungswasser

Trinkwasser

ca. 2,5 m Zuleitung (3/4“) | ca. 6 m Druckleitung (6 x 1 mm)
max. 0,1 mg/l

max. 1500 mg/I

2-6 bar

5-35 °C

4,0 bis 10,0

190 I/Tag (Wert bei 4,5 bar/25 °C) | 127 l/Tag (Wert bei 4,5 bar/15 °C) |
103 I/Tag (Wert bei 4,5 bar/10 °C)

ca. 20-30 puS/cm bei 600 uS/cm Kaltwasser | < 1 uS/cm bei 600 pS/cm
Kaltwasser und unverbrauchtem lonenaustauscher

20-25 %

" Zu niedriger Wasserdruck kann mit der optional erhaltlichen MELAG Druckerhéhungspumpe erhéht werden.
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Alle aufgefiihrten Artikel sowie eine Ubersicht liber weiteres Zubehér sind tiber den Fachhandel zu beziehen.

Euroklav 23 S+/23 VS+/29 VS+

Kategorie Artikel Art.-Nr.
Zubehor und Mischbettharzpatrone ME37470
Verbrauchsmaterial Feinfilter ME37450
Aktivkohlefilter ME37460
Container fir Mischbettharz ME37440
Fett fur Dichtungen/O-Ringe ME24371
Druckerhéhungspumpe fiir MELAdem 47 ME22500
Schlauch PUR (6/4 mm, 10 m) ME28820
Ersatzteile Dichtung im MELAdem Patronenbehalter ME51990
Behalterschlissel fur MELAdem ME61050
Anschlusssets zum Anschluss | Wasseranschlussset Vacuclave 100/300/SteriHero MEO09040
an einen Autoklav Anschlussset Abwasser Vacuclave 100er/300er/SteriHero ME09041
Wasseranschlussset fur Premium-Klasse fur: ME09034
Vacuklav 41 B+ (Evolution)/43 B+ (Evolution)
Wasseranschlussset fur Profi-Klasse fir: ME09033
Vacuklav 23 B+/31 B+
Wasseranschlussset fur Euroklaven fur: ME09031
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Aufbereitung
Die Aufbereitung ist eine Malnahme, um ein neues oder
gebrauchtes Produkt fir die Gesundheitsflirsorge fir seine
Zweckbestimmung vorzubereiten. Die Aufbereitung
umfasst die Reinigung, Desinfektion, Sterilisation und
ahnliche Verfahren.

Demineralisiertes Wasser
Demineralisiertes Wasser beinhaltet keine Mineralien,
welche im normalen Quell- oder Leitungswasser
vorkommen. Es wird durch lonenaustausch aus
Leitungswasser gewonnen und als Speisewasser
verwendet.

Leitfahigkeit
Als Leitfahigkeit wird die Fahigkeit eines leitfahigen
chemischen Stoffes oder Stoffgemisches bezeichnet,
Energie oder andere Stoffe oder Teilchen im Raum zu
leiten oder zu Ubertragen.

Speisewasser
Speisewasser wird zur Erzeugung des Wasserdampfes fiir
die Sterilisation bendtigt; Richtwerte fur die Wasserqualitat
gemal EN 285 oder EN 13060 — Anhang C.

VE-Wasser
Vollentsalztes Wasser (VE-Wasser) ist Wasser (H20)
ohne die im normalen Quell- und Leitungswasser
vorkommenden Salze, die als Anionen und Kationen geldst
sind.
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